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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Erillispientalojen korttelialue, jolla rakennukset
pihapiireineen ja ymparistdineen sailytetaan.

AO-1/s Erillispientalojen korttelialue, jolla
rakennukset pihapiireineen ja ympéristdineen
sailytetaan. Korttelialueelle saa sijoittaa asumisen
liséksi myds koulutustoimintaa ja kokoontumisia
palvelevia tiloja.

Palvelurakennusten korttelialue.

Palvelurakennusten korttelialue. Alueelle saa
sijoittaa like-, kokoontumis- koulutus-, majoitus-
ja ravintolatiloja ja henkilokunnan asunnon.

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun

kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema.

Rakennusala.

Paivakodin rakennusala.

Historiallisesti ja aluekokonaisuuden kannalta
arvokas rakennus. Rakennusta tai sen osaa ei saa
purkaa, eikdsaa tehdasellaisia korjaus-, muutos- tai
lisarakennustoita, jotka heikentavat rakennuksen
historiallista arvoa tai muuttavat arkkitehtuurin
ominaispiirteita. Rakennusten korjaustoiden
suunnittelu tulee tehda yhteistyossa
museoviranomaisen kanssa.

Kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava
rakennus, jonka ominaispiirteet on sailytettava.
Rakennusta ei saa purkaa.

Talousrakennuksen rakennusala.

Ulokkeen rakennusala.

Katoksen rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Huoltorakennuksen rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, jolla
huoltoajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Ajoyhteys, sijainti ohjeellinen.

Katu.

Pihakatu.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Sailytettava puu.

Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin
laheisyydessa ei saa suorittaa kaivua tai louhintaa
siten, etta siita aiheutuu tunnelille haittaa.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for fristaende smahus, dar
byggnaderna med gardsomraden och miljébevaras.

Kvartersomrade for fristaende smahus, dar
byggnaderna med gardsomraden och miljébevaras.
Pakvartersomradet far utdver bostader placeras
utbildnings- och samlingslokaler.

Kvartersomrade for servicebyggnader.

Kvartersomrade for servicebyggnader. Paomradet far
placeras affars-, samlings-, utbildnings-,
inkvarterings- och restaurangutrymmen samt
personalbostad.

Kvartersomrade for byggnader for offentlig narservice.

Park.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for daghem.

Historiskt och for omradeshelheten vardeful byggnad.
Byggnaden eller delar av byggnaden far inte rivas.

Man for inte utfora reparations-, andrings- eller
tillbyggnadsarbeten, som forsvagar byggnadens
historiska varde eller andrar arkitekturens sardrag.
Planering av byggnadens reparationsarbeten ska goras
i samrad med museimyndigheterna.

For stadsbilden vardefull byggnad som
ska skyddas och vars sardrag ska bevaras.
Byggnaden far inte rivas.

Byggnadsyta for ekonomibyggnad.

Byggnadsyta for utsprang.

Byggnadsyta for skarmtak.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
ska tangera.

Byggnadsyta for servicebyggnad, riktgivande lage.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik, dar
servicetrafik ar tillaten.

For allman gangtrafik reserverad del av
omrade, riktgivande lage.

Korforbindelse, riktgivande lage.

Gata.

Gardsgata.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Trad som ska bevaras.

Tunnel for samhallsteknisk service. | narheten av
tunneln far inte gravning eller schaktning utféras sa
att tunneln skadas.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO
YL-korttelialueelle saa lisaksi rakentaa huolto- ja
varastorakennuksia (hr) yhteensaenintadan 30 m2

asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.
Rakennuksiin tulee rakentaa viherkatto.

KAUPUNKIKUVA

YL-korttelialueella uudisrakennuksen julkisivujen on
oltava rapattuja ja valkoisia.

PIHAT JA ULKOALUEET

Lapaisemattomia pintamateriaaleja tulee valttaa
YL-korttelialueella. Paivakodin tontille tulee

istuttaa puita ja pensaita.

YL-korttelin piha tulee aidata katu- ja muita
yleisidalueita vastaan pensasaidalla.

YMPARISTOHAIRIOIDEN TORJUNTA
Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
selvitettdva ennen rakentamiseen ryhtymista ja

tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen alueen
ottamista kaavan kayttotarkoitukseen.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA
SOPEUTUMINEN

YL-tontilla tulee tuottaa uusiutuvaa energiaa.
Uusiutuvan energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet
tulee suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.
LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Korttelia 17147 varten saa sijoittaa 3
pysakdintipaikkaa pysakaintilaitokseen enintaan
400 m etaisyydelle omasta korttelialueesta.
Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat:

- paivakoti 1 pp / 90 k-m2,

AO/s ja AO-1/s -korttelialueet:

-1 ap/ tontti.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN
Pa YL-kvartersomradet far forradsbyggnader hogst

30 m2 vy byggas utover den i detaljplanen angivna
vaningsytan. Byggnaderna ska ha gréntak.

STADSBILDEN

Pa YL-kvartersomradet ska fasaderna vara putsade
och vita.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
Ytmaterial som inte slapper igenom vatten ska
undvikas pa YL-kvartersomradet. Padaghemmets
tomt ska trad och buskar planteras.

YL-kvartersomradets gard ska avgransas mot gatan
eller dvriga allmanna omraden med en hack.

FOREBYGGANDE AV MILJOSTORNINGA
Markens kontaminering och behovet av sanering ska
utredas fore man borjar bygga. Vid behov ska

kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk
(for detaljplanens anvandningsandamal).

BEGRANSING AV OCH ANPASSING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Pa YL-tomten ska produceras fornybar energi.
Anordningarna for produktion av férnybar energi ska
planeras som en del av byggnadernas arkitektur.
TRAFIK OCH PARKERING

For kvarteret 17147 far byggas 3 bilplatser till
parkeringsanlaggningen pa hogst 400 meters
avstand fran det egna kvartersomrad.

Minimiantalet cykelplatser:

- daghem 1 cp / 90 mAvy.

AO/s och AO-1/s -kvartersomraden:

-1 bp / tomten.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
uppgoras en separat tomtindelning.
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Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan
muutos nro 12791 voimaantullessaan kumoaa.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin
asemakaavan muutos.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
asemakaavan muutos.

Sammanstélining av de detaljplaner som upphavs
da detaljplaneandringen nr 12791 trader i kraft.

Kartan har ett annat hojdsystem an
detaljplaneandringen.

De strukna beteckningarna ar i annan skala an
detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE
17. kaupunginosan (Pasila, Lansi-Pasila)
korttelin 17086 tonttia 9, seka

puisto- ja katualueita.

(muodostuvat uudet korttelit 17146
ja17147)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER
17 stadsdelens (Bole, Vastra Bole)
kvarteret 17086 tomten 9 samt

park- och gatuomraden.

(de nya kvarteren 17146

och 17147 bildas)
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